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Instrukcja uzytkowania
Urzadzenie do klonowania/kasowania
dyskow twardych SATA

Nr zamoéwienia 1013325

Produkt umozliwia zainstalowanie dwdch dyskow twardych SATA 6,4 cm (2,5%) lub 8,9 ¢m (3,5) (nie
objetych dostawa) i podtaczenie ich do portu USB komputera. Komputer rozpoznaje oba dyski jako
osobne urzadzenia dzieki czemu zastepuje dwie obudowy zewnetrznych dyskéw twardych. Produkt
zapewnia ponadto mozliwo$¢ klonowania lub usuwania danych z dyskéw twardych bez podtaczania
ich do komputera. Produkt zasilany jest przez zasilacz sieciowy dotgczony do zestawu.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen, korzystanie na zewnatrz pomieszczen
nie jest dozwolone. Nalezy unikac kontaktu z wilgocig, np. w fazienkach itp.

Ze wzgledow bezpieczenistwa oraz certyfikacji nie mozna w zaden sposob przebudowywac ani zmienia¢
urzadzenia. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane, produkt moze zosta¢
uszkodzony. Niewtasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowaé zagrozenia, takie jak zwarcia,
oparzenia, porazenie pradem itp. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowa¢ ja do pozniejszego
wykorzystania. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z zataczong instrukcja obstugi.
Produkt jest zgodny z obowigzujacymi wymogami krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy firm i
produktéw sg znakami towarowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

Zakres dostawy

+ Urzadzenie do klonowania/kasowania dyskow twardych * Przewdd USB 3.0
SATA

+ Zasilacz sieciowy * Instrukcja uzytkowania

Aktualne Instrukcje obstugi O
Pobierz aktualne instrukcje obstugi poprzez link www.conrad.com/downloads lub -
zeskanuj przedstawiony kod QR. Postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na stronie internetowe;.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania

Dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i przestrzegac zawarte w niej wskazowki dotyczace
& bezpieczenistwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem wskazéwek bezpieczenstwa i informacji zawartych w
niniejszej instrukeji obstugi. Co wigcej, w takich przypadkach uzytkownik traci gwarancie.

.

Pod zadnym pozorem nie wolno poruszaé produktem z zamontowanym dyskiem twardym
znajdujacym sie w uzyciu. Poruszanie produktem podczas pracy moze spowodowac,
ze glowica zapisujaca/odczytujaca dotknie talerza magnetycznego. To z kolei moze
doprowadzi¢ do utraty danych oraz do uszkodzenia twardego dysku. Nalezy wytaczy¢
produkt i odczekac okoto 30 sekund (az talerz magnetyczny dysku twardego si¢ zatrzyma),
a nastepnie bedzie mozna np. przestawi¢ urzadzenie.

Nie umieszczaé produktu w poblizu gtosnikéw lub urzadzen wytwarzajacych silne pole
magnetyczne.

.
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Twardy dysk wolno trzyma¢ wytacznie za bok obudowy i nigdy za ptytke elektroniczna.
Wytadowanie elektrostatyczne moze spowodowaé uszkodzenie twardego dysku.

Gniazdo zasilania powinno znajdowac sig w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.
Jako Zrodto napiecia stosowac nalezy wytacznie zasilacz sieciowy.

Zrodtem napiecia dla zasilacza sieciowego moze byé przepisowe gniazdo zasilania sieci
publicznej. Przed podtaczeniem zasilacza sieciowego nalezy upewni¢ sie, ze warto$é
napiecia podana na zasilaczu jest zgodna z warto$cia napiecia sieci elektrycznej.
Zasilacza sieciowego nie nalezy podtacza¢ ani odtacza¢ mokrymi rekami.

Nigdy nie odtaczaé zasilacza sieciowego od gniazda, ciagnac za przewdd. Odtaczaé
wytacznie, trzymajac za uchwyty na wtyczce.

.
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Podczas instalacji nalezy upewnic sig, ze kabel nie jest Scisniety, zagiety lub uszkodzony
przez ostre krawedzie.

Kabel nalezy potozy¢ tak, aby potknigcie sie lub pociagniecie kabla nie byto mozliwe.
Istnieje ryzyko odniesienia obrazen.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa podczas burzy nalezy odtaczy¢ zasilacz sieciowy od
gniazda sieci elektryczne;.

Nigdy nie uzywac produktu bezpo$rednio po tym, jak zostat przeniesiony z zimnego
do cieptego pomieszczenia. Skraplajaca sie woda w pewnych okoliczno$ciach moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Ponadto istnieje zagrozenie dla zycia wskutek
porazenia pradem elektrycznym! Przed podtaczeniem i stosowaniem nalezy poczekac,
az produkt osiggnie temperature pokojowa, Zaleznie od okoliczno$ci, moze to potrwac
kilka godzin.

Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

Nie pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Dzieci moga sie zaczaé
nimi bawic, co jest niebezpieczne.

.
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Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezpo$rednim $wiattem
stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotno$cia, wilgocia, palnymi gazami, oparami
i rozpuszczalnikami.

Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

+ Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i
zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest mozliwa,
jesli produkt:

- zostat uszkodzony;
- nie dziata prawidtowo;

> >

- byt przechowywany przez diuzszy okres czasu w niekorzystnych warunkach lub;
- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upuszczenie
produktu spowodujg jego uszkodzenie.

Nalezy réwniez wzig¢ pod uwage instrukcje obstugi urzadzen, ktére sg podtaczane
do produktu.

Jesli istnieja watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podtaczania produktu,
nalezy zwrécic sie do wykwalifikowanego fachowca.

Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
eksperta w specjalistycznym zaktadzie.

Jedli pojawiq si¢ jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcii,
prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.

Uruchamianie

a) Podtaczanie
+ Umiesci¢ produkt na réwnej, stabilnej powierzchni.

+ Upewnic sie, ze urzadzenie jest wytaczone. Przetacznik wh./wyt. powinien znajdowac si¢ w pozycji
pionowej. Cze$¢ przetacznika oznaczona kopka musi wystawac z obudowy.

+ Podiaczy¢ wtyczke niskonapigciowa zasilacza sieciowego do odpowiedniego gniazda z tytu produktu.

+ Podtaczy¢ wtyczke sieciowg do standardowego gniazdka elektrycznego.

—>  Jesli nie zainstalowano zadnego dysku twardego a produkt jest wiaczony, lampka LED
Power bedzie $wieci¢ na czerwono $wiattem statym.

b) Wkiadanie/wyjmowanie dysku twardego

& Nalezy przestrzegac¢ danych technicznych odnoszacych sie do wymiaréw dyskéw twardych.

Bezproblemowe dziatanie jest gwarantowane wytacznie w przypadku twardych dyskow o
okreslonej wysokosci.

+ Chwyci¢ dysk twardy za boki obudowy i ustawi¢ go tak, aby przytacze SATA znajdowato sie po

lewej stronie.

Ostroznie wiozy¢ dysk do jednej z dwdch przegrod. Ostony przeciwpylowe sg automatycznie
sktadane do wewnatrz.

+ Upewnic sig, ze dysk jest prawidtowo podtaczony do ztacza SATA wewnatrz produktu.
+ Przed wyjeciem dysku twardego nalezy upewnic sie, ze
- wszystkie procesy zwigzane z odczytywaniem/zapisywaniem danych zostaly zakorczone.

- twardy dysk odtaczono w bezpieczny sposéb za pomocq systemu operacyjnego (jedynie w
przypadku stosowania produktu jako stacji dokujacej).

- twardy dysk catkowicie si¢ zatrzymat. Moze to potrwac ok. 30 sekund.

Nacisna¢ przycisk wysuwania znajdujacy sie na wierzchu produktu, po prawej stronie komory. Mocno
chwyci¢ twardy dysk za boki obudowy i ostroznie wyjac.

c) Stacja dokujaca

—>  Mozliwe jest podiaczenie jednego jak i jednoczesne podtaczenie dwoch dyskéw twardych
do jednego komputera. Dwa twarde dyski zostang rozpoznane przez komputer jako dwa
oddzielne urzadzenia.

W przypadku gdy do komputera podtaczany jest tylko jeden twardy dysk, nie ma znaczenia
w ktdrej przegrodzie jest instalowany.

Produkt nalezy podtaczy¢ do wolnego portu USB 3.0 komputera za pomoca przewodu USB 3.0
dotgczonego do zestawu.

Wiozy¢ twardy/-e dysk/-i.
Wiaczy¢ produkt. Cze$¢ przetacznika oznaczona kropkg musi znajdowac sig na réwni z obudowa,

Lampki LED Link, Power, HDD1 i/lub HDD2 zaswieca si¢ na niebiesko. Poszczegolne dyski twarde
wys$wietl sie w komputerze jako osobne dyski. Gdy komputer uzyska dostep do poszczegdlnych
dyskow twardych na niebiesko zacznie miga¢ odpowiednio lampka LED HDD1 lub HDD2.

—>  Zanim nowy dysk wyswietli sie w menedzerze plikw | mozliwe bedzie jego uzycie nalezy
najpierw podzieli¢ go na partycje oraz sformatowac (patrz podrozdziat ,Partycjonowanie/
formatowanie twardych dyskow”).

W zalezno$ci od konfiguracji sprzetowej produkt przetaczy si¢ automatycznie w tryb
czuwania, gdy komputer przejdzie w tryb uspienia lub gotowosci. Lampka LED Power
bedzie $wieci¢ na czerwono $wiattem statym.

Twarde dyski o pojemnosci wigkszej niz >2 TB nie zostang rozpoznane przez system
Windows® XP.

d) Partycjonowanie/formatowanie twardych dyskow

+ Podczas partycjonowania/formatowania twardego dysku nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych
w podreczniku systemu operacyjnego.

W przypadku partycjonowania dysku twardego, nowo utworzona partycje nalezy najpierw sformatowac.
W tym przypadku wystarczy opcja szybkiego formatowania. Standardowe formatowanie moze potrwac¢
diuzej, w zalezno$ci od pojemnosci dysku.

+ Jesli w kwestii partycjonowania/formatowania uzytkownik czuje sie niepewnie, powinien skonsultowac¢
sie z ekspertem.

N

Przed rozpoczeciem partycjonowania/formatowania nalezy upewnic sie, ze wybrano
prawidfowy dysk.



e) Klonowanie
Upewni¢ sig, ze pojemno$¢ dysku docelowego jest co najmniej tak duza, jak dysku
zrodiowego.
Wszystkie dane zapisane na dysku docelowym zostana usuniete na poczatku procesu
klonowania.

Nalezy pamigta¢, e po zakoriczeniu procesu klonowania oba dyski twarde bedg identyczne.
Jesli oba twarde dyski twarde zostang podtaczone do tej samej plyty gtéwnej, zostanie
wykryty konflikt. W menedzerze danych wyswietli sie jedynie twardy dysk umieszczony
w przegrodzie HDD1. Konflikt mozna rozwigza¢ ustawiajac w menedzerze danych status
Lonline” dla danego dysku twardego. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy zapozna¢
sie z menu pomocy systemu operacyjnego.

Mozliwe jest korzystaniez dyskow twardych o tej samej lub o réznych wysokosciach.

Jesli dysk docelowy ma wieksza pojemno$¢ niz dysk zrodtowy, wolng przestrzen mozna
wykorzystac jako dodatkowg partycie.

—

Upewni¢ sig, ze przewdd USB odfaczono od produktu.
Dysk zrédtowy nalezy umiescic w tylnej przegrodzie HDD1.
Dysk docelowy nalezy umiesci¢ w przedniej przegrodzie HDD2.

Wiaczy¢ produkt. Cze$¢ przetacznika oznaczona kropka musi znajdowac sie na réwni z obudowa,
Przez krotka chwile zaswieca sig wszystkie cztery lampki, a nastepnie lampka Power bedzie $wieci¢
na czerwono $wiattem statym.

Nalezy upewnic sie, ze oba dyski twarde catkowicie sie zatrzymaty.

Nacisna¢ przycisk Clone znajdujacy sie z przodu produktu i przytrzymac przez okoto cztery sekundy.
Czerwona lampka LED Power zgasnie i wszystkie cztery diody LED za$wieca si¢ na pomaranczowo.

Podczas procesu klonowania cztery pomarariczowe lampki LED wskazuja przebieg dziatania.
Kazda lampka LED odpowiada 25 % postepu klonowania. Gdy lampka LED Link zacznie $wieci¢
pomaraficzowym $wiatlem statym, oznacza to, ze zakoficzono pierwsze 25 % procesu klonowania.
Pozostate trzy lampki LED wskazujg dalszy przebieg.

Po zakoriczeniu procesu klonowania, wszystkie cztery lampki beda miga¢ na pomaraiczowo.
Przed wyjeciem dysku, nalezy najpierw wytaczy¢ produkt.

—>  Jesli rozpoczecie procesu klonowania nie jest mozliwe, lampka LED HDD2 miga na
czerwono. Dzieje sie tak, na przyktad, gdy dysk zrodtowy ma wieksza pojemno$¢ niz dysk
docelowy.

Jesli podczas procesu klonowania nastapi btad, lampka LED HDD2 bedzie $wieci¢ na
czerwono $wiattem statym, a pozostate lampki LED zgasna.

f) Usuwanie danych

o Mozliwe jest jednoczesne usuwanie danych z obu lub z jednego dysku twardego.

W przypadku usuwania danych z tylko jednego dysku twardego nie ma znaczenia, w
ktorej przegrodzie si¢ znajduje.

Upewni¢ sig, ze przewdd USB odtaczono od produktu.

Wiozy¢ twardy/-e dysk/-i.

Wigczy¢ produkt. Cze$¢ przetacznika oznaczona kropka musi znajdowac sie na réwni z obudowa.

Przez krétka chwile zaswieca sie wszystkie cztery lampki, a nastepnie lampka Power bedzie $wieci¢
na czerwono $wiattem statym.

.

Nalezy upewnic sig, ze dysk/-i twardy/-e catkowicie sig zatrzymat/-y.

Nalezy uzy¢ diugiego, spiczastego przedmiotu (np. koncowki dtugopisu), aby weisnaé i przytrzymac
przez co najmniej cztery sekundy przycisk Erase znajdujacy sie z tytu produktu. W ciagu tych czterech
sekund lampki LED Power i HDD2 beda $wiecic sig na czerwono $wiattem statym. Po czterech
sekundach na czerwono $wieci¢ sie beda wszystkie cztery lampki LED.

Po dziesieciu sekundach rozpocznie si¢ proces usuwania. Jesli dyski twarde nie majg zosta¢
wyczyszczone, nalezy wylaczy¢ urzadzenie w ciggu tych dziesieciu sekund, aby zachowa¢ dane
na dysku.

Podczas procesu kasowania cztery czerwone lampki LED wskazujq przebieg dziatania. Kazda
lampka LED odpowiada 25 % postepu usuwania. Gdy lampka LED Link zacznie $wieci¢ statym
czerwonym $wiattem, oznacza to, ze zakoriczono pierwsze 25 % procesu usuwania. Pozostate trzy
lampki LED wskazujg dalszy przebieg.

Po zakoniczeniu procesu usuwania, wszystkie cztery lampki beda miga¢ na czerwono.
Przed wyjeciem dysku, nalezy najpierw wytaczy¢ produkt.

Jesli rozpoczecie procesu usuwania nie jest mozliwe, lampka LED HDD2 miga na czerwono.
Dzieje sie tak, na przykfad, gdy przycisnigto przycisk Erase, mimo ze nie zainstalowano
zadnego dysku.

Jesli podczas procesu usuwania nastapi btad, lampka LED HDD2 bedzie $wieci¢ na
czerwono $wiattem statym, a pozostate lampki LED zgasna,

W przypadku jednoczesnego usuwania danych z obu dyskow twardych proces usuwania
trwa tyle samo, jak podczas usuwania danych z poszczegdlnych dyskéw jeden po drugim.

Stosowana metoda usuwania nadpisuje kazdy sektor dysku twardego wartoscia ,0".

Jesli na ktoryms z dyskow wykryto uszkodzony sektor, tryb usuwania, przeciwnie niz w
przypadku klonowania, nie zostanie przerwany.

Porady i wskazowki

+ Produkt obstuguje funkcje ,Hot Swapping”. Nalezy jednak pamietac, ze oba dyski musza catkowicie
sig zatrzymac, a wszystkie procesy zapisywania/odczytywania danych musza zakoriczy¢ sie przed
odtaczeniem jednego lub obu twardych dyskow.

Produkt obstuguje jedynie dyski twarde o wielkoci sektora rzedu 512 bajtéw. W przypadku stosowania
dysku twardego o wielkosci sektora 4 kB konieczne jest jego sformatowanie przed uzyciem. Nalezy
pamigtac, ze podczas formatowania wszystkie dane zostang usuniete.

Nalezy pamietac, ze jesli podczas przesytania danych odtgczony zostanie przewdd potaczeniowy lub
produkt zostanie wytaczony, moze doj$¢ do utraty danych lub zawieszenia systemu operacyjnego.

Z dyskami twardymi nalezy obchodzi€ sie bardzo ostroznie. Wibracje w czasie pracy, a nawet kilka
sekund po wytaczeniu urzadzenia, moga spowodowag, ze glowica zapisujaca/odczytujaca dotknie
talerza magnetycznego i tym samym uszkodzi twardy dysk.

Jesli twardy dysk podtaczony zostat pierwszy raz, rozpoznanie go moze zaja¢ okoto minuty. Czas
ten moze sie rozni¢ w przypadku poszczegdlnych systemoéw operacyjnych.

Dyski twarde dla komputeréw Mac korzystaja z innego systemu danych niz dyski dla komputeréw
Microsoft Windows®. Natywny system plikow HF S+ dla komputeréw Mac bez konwers;ji nie bedzie
zgodny z systemem Windows®. Jesli dysk twardy bedzie uzywany w obu typach systemow
operacyjnych, nalezy sformatowa¢ go, stosujac format danych kompatybilny dla obu systemoéw
(np. FAT32).

Urzadzenia USB 3.0 sg wstecznie kompatybilne. Oznacza to, ze produkt z zamontowanym twardym
dyskiem bedzie dziatat réwniez ze standardowym portem USB 2.0 lub z wolniejszymi portami USB
1.1. Szybko$¢ transmisji bedzie w tym przypadku odpowiednio nizsza.

Jesli komputer posiada sterownik USB 3.0, mozliwe jest uzyskanie predkosci przesytu danych na
poziomie 100 Mbyte/s, w zalezno$ci od komputera oraz twardego dysku zamontowanego w produkcie.
Jesli zamiast zawartego w zestawie przewodu USB 3.0 zastosowany zostanie przewod USB 2.0/1.1,
predko$¢ przesytu danych zostanie zredukowana.

Jesli produkt zostanie podtaczony do huba USB, hub ten musi spetnia¢ wymagania standardu USB
3.0, aby mozliwe byto dysponowanie petng predkoscia przesytu danych.

Jesli produkt nie zostanie rozpoznany po podtaczeniu do huba USB, problem moze by¢ spowodowany
chipsetem huba. W takim przypadku nalezy podtaczy¢ produkt bezposrednio do komputera lub
uzy¢ innego huba USB.

Obstuga i czyszczenie

Nie stosowa¢ zadnych agresywnych $rodkéw czyszczacych, poniewaz moga one
spowodowac przebarwienia obudowy.

Podczas czyszczenia nie nalezy zbyt mocno naciska¢ na powierzchnie, aby unikna¢
zarysowan.

+ Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ wtyczke sieciowg od gniazdka elektrycznego. Przed
przystapieniem do czyszczenia nalezy odtaczy¢ rowniez wszystkie pozostate przewody.

+ Produkt nie wymaga zadnych prac konserwacyjnych poza czyszczeniem raz na jaki$ czas. Do
czyszczenia uzywac migkkiej, antystatycznej i bezktaczkowej szmatki.

+ W razie potrzeby kurz nalezy usuna¢ za pomoca czystej dlugowtosej szczoteczki lub odkurzacza.

Utylizacja
Elektroniczne urzadzenia moga by¢ poddane recyklingowi i nie nalezg do odpadéw z
gospodarstw domowych.
E Po zqkohqzeniu eksploatacji produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi
B Dprzepisami prawnymi.
W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrone $rodowiska.
Dane techniczne
a) Urzadzenie do klonowania/kasowania dyskéw twardych SATA
Napiecie pracy 12VIDC

Pobér pradu ..260 mA (stan czuwania)
1,7 A (podczas uruchamiania 2 dyskéw twardych)
1,1 A (podczas procesu klonowania lub usuwania)

Windows® XP i wersje wyzsze
Mac OS X 10.7 i wersje wyzsze
Linux Ubuntu 10.4 i wersje wyzsze

Przeznaczone do..........cccoocevvvincirirennnn. Dyski twarde SATA 6,4 cm (2,5”) o wysokosci 9,5 mm
Dyski twarde SATA 8,9 cm (3,5”) 0 wysokosci 26 mm
Wielko$¢ sektora dysku twardego............ 512 bajtow

maks. 4 TB na dysk twardy

Sloty...... .2 x SATA
Standard USB USB 3.0 (wstecznie kompatybilne z USB 2.0/1.1)
Predko$¢ klonowania...........cc.ocrreiveinnn, 450 GB na godzing

Predko$¢ przesytu danych 151,9 GB na godzing (USB 3.0)

Warunki pracy 0 do +45 °C, 5 - 95% wilgotnosci wzglednej
Warunki przechowywania..............c.c.cee.... -10 do +65 °C, 5 — 95% wilgotnosci wzglednej
90 cm

151 x 66 x 108 mm

151 x 62 x 108 mm (bez przycisku wysuwania)

Diugo$¢ przewodu USB
Wymiary (szer. x wys. X gt.) .........

b) Zasilacz sieciowy
Napiecie wejciowe/prad wejsciowy
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